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www.balsan.com
www.balsan-inspiration.com

Pour enrichir les informations 
présentes dans ce catalogue, 
nous vous recommandons la 
consultation de nos sites sur 
internet :

Please take a look at our  
websites for any additional 
information not found in this 
catalogue: 

www.balsan.com
www.balsan-inspiration.com

Balsan a apporté un soin tout 
particulier à la réalisation de 
ce catalogue.
L’impression est réalisée à 
partir d’encres végétales 
utilisant des ressources 
renouvelables en substitution 
de ressources minérales.

Balsan has taken special care 
in designing this catalogue. 
The printing has been carried 
out using plant-based inks 
made from renewable resources 
instead of mineral ones.

Retrouvez-nous sur internet
Take a look at our website

PAGE  5



metropolitan districtinfini colors - stoneage

[ Textile.  Le matériau idéal

Hôtel & Spa ***** Le Regina Biarritz kabuki

oxygen feelings

qualité
passion

quality

1751
Naissance de  
la Manufacture  
Royale à  
Châteauroux.

1860
Pierre Balsan, 
négociant en drap, 
achète cette 
Manufacture Royale.

1954
Louis Balsan introduit la 
technique du « Tuft » et 
fabrique des moquettes 
en grandes largeurs.

1973
Construction 
à Ar thon  
d’une usine moderne 
dédiée au Tuft.

2000
Démarrage d’un second 
site industriel consacré 
à la production de 
dalles textiles.

2006
Balsan rejoint le  
groupe Belgotex  
International, présent 
sur 5 continents.

modular

all over

custom

1

Creation of the  
Manufacture Royale 
in Châteauroux.

Pierre Balsan, a cloth 
merchant, buys  
Manufacture Royale.

Louis Balsan introduces  
the “tufting” technique and  
begins making wide carpets. 

Construction of a modern 
factory dedicated  
to tufting at Arthon.

Opening of a second 
industrial site devoted to  
the production of carpet tiles.

Balsan joins the Belgotex 
International Group,  
present on 5 continents. 
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Balsan, créateur français de sols textiles.
Balsan - French creator of textile flooring.

Balsan has been showcasing its passion for textiles and creating the ideal textile 
flooring for your office, hotel and home for almost three centuries.

pour vos sols contemporains. ]

www.balsan.com          
www.balsan-inspiration.com

1751
2016

Hotel & Spa *** Best Western Plus Le Colisée

ultrasoft

Des moquettes et dalles textiles d’excellence

c r e a t i v i t yc r e a t i v i t é

Outstanding carpets and carpet tiles.

Des solutions esthétiques et fonctionnelles
pour tous les lieus publics et privés.
Aesthetic and functional solutions  
for every public and private setting.

The finest material for contemporary flooring.

Depuis presque 3 siècles, balsan exprime sa passion pour le textile et crée le sol 
textile idéal pour votre bureau, pour votre hôtel et pour votre maison…
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We have opened a wonderfully bright and spacious  

show room in the heart of the Marais district of Paris. 

Our entire product range is on offer here, where you can  

take advantage of the samples to help you choose  

your ideal textile flooring. 

A design advisor will also guide you in your choice  

and through the commercial process. 

En installant 

ce SHOWROOM à mi-chemin 

entre la cathédrale Notre-Dame, 

haut lieu de l’histoire de la France, 

et Le Centre d’Art Contemporain Georges Pompidou, 

espace incontournable de la scène mondiale 

dédié à la création artistique d’avant-garde, 

Balsan s’installe résolument à la croisée des chemins 

de la tradition et de l’innovation.

By locating the SHOW ROOM  

halfway between Notre-Dame Cathedral,  

the historic French landmark,  

and the Centre Georges Pompidou, modern art museum  

and a place globally renowned for avant-garde artistic creations,  

Balsan firmly positions itself at the heart  

of tradition and innovation. 

And now you can visit us in Paris! 

2



En plein cœur du Marais, nous ouvrons un showroom spacieux bénéficiant d’une très belle luminosité.
Nous y présentons toute notre offre de produits dont vous pourrez apprécier les échantillons
pour vous aider dans votre projet de revêtement de sols textiles.
Une conseillère en design vous assistera dans votre choix et dans le processus commercial. 

Désormais, nous pouvons aussi vous accueillir à Paris !

Tour Eiffel 

Direct lines from :
Gare du Nord / Gare de l’Est

Gare Saint-Lazare / Gare de Lyon
Aéroport CDG / Aéroport Orly

∆ Gare d’Austerlitz
(change at Bastille Station)

Public Parking (R ivoli  Sébastopol) > 50 m

Saint-Merri, Pedestrian area,
4th arrondissement

no
uv

ea
u

ne
w

S H O W R O O M
99, rue de la Verrerie - 75004 PARIS

showroomparis@balsan.com
01 43 70 49 32

M

Notre-Dame 

Centre Pompidou

Châtelet
Les Halles

Métro 
Hôtel de Ville / Châtelet / Les Halles

Lines n°1, n°4, n°7, n°11, n°14
RER A, RER B, RER D + buses
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c r e a t i v i t yc r e a t i v i t é

Aujourd’hui, la démarche de BALSAN s’articule autour des grands axes suivants :

• �La mise en place d’un système de management de l’environnement qui nous a permis d’obtenir la certifica-
tion NF EN ISO14001. 

• �Continuer les efforts en matière de réduction de nos consommations et déchets afin de limiter notre impact 
sur l’environnement :
- �Réduction de la consommation d’eau de 23 % depuis 5 ans.
- �Réduction de la consommation d’énergie (gaz et électricité) de 15 % depuis 5 ans sur le site d’Arthon (fa-

brication des moquettes en lé) et de 45 % sur le site de Neuvy-Saint-Sépulchre (fabrication des dalles de 
moquette). Le process de fabrication des dalles de moquette utilise aujourd’hui 100 % d’électricité verte.

- �100 % de déchets valorisés depuis 2012, c’est-à-dire zéro déchet mis en décharge.

• L’intégration de l’éco-conception dans nos modes de développement de produits et de procédés.

• �Le développement d’une filière de collecte et de valorisation des déchets dans le cadre d’une action collec-
tive (et non individuelle), Optimum, avec l’UFTM en France et toutes les instances de la profession, Carpet 
Recycling UK en Grande Bretagne et VanHeede en Belgique et au Luxembourg.

Nowadays BALSAN’s policies are based along the following lines:

• �Setting up an environmental management system which enabled us to obtain NF EN ISO14001 certification. 

• Continue with our actions to reduce consumption and waste so as to limit our environmental impact:
- �Water consumption cut by 23 % over the past 5 years.
- �Energy consumption (gas and electricity) cut by 15 % over the past 5 years at the Arthon plant (manufacturing broadloom 

carpets) and by 45 % at the Neuvy-Saint-Sépulchre site (manufacturing carpet tiles). The process to manufacture carpet tiles 
now uses 100 % green electricity.

- �100 % recycled of our waste since 2012, meaning zero landfill.

• Integrating eco-design as a way of developing products and processes.

• �Developing a collection and recycling trade as part of a collective (and not individual) action, Optimum, with the UFTM in France 
and all the trade bodies elsewhere, Carpet Recycling UK in Great Britain and VanHeede in Belgium and Luxembourg.

www.balsan.com

innovation permanente
constant innovation

Le développement durable : vers une excellence environnementale
Sustainability : moving towards environmental excellence

3



NF EN ISO14001

évolution technologiquetechnological evolution

p r o d u c t i o n

développement durable

qualitépassion

i n d u s t r i a l  e x c e l l e n c eidentité de marque

éco-conception

quality

implantation 
régionale et 
européenne

r e g i o n a l  &  e u r o p e a n  l o c a t i o n

s  u  s  t  a  i  n  a  b  i  l  i  t  y

p e r f o r m a n c e  i n d u s t r i e l l e
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couleur
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dynamique
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c r e a t i v e

dessinsdessins

D’une simplicité d’installation défiant tout autre type de revêtement de sol, 
la moquette est de plus très rapide à poser et ce, sur tous types de sol. 

Mieux vaut toutefois demander conseil à un professionnel. 

Easier to install than any other type of floor covering,  
carpets are also the quickest to install on any type of floor.  

But it’s always better to seek advice from a professional.

No need for a mop, bucket or broom!  
A simple clean with the vacuum cleaner (at least once a week)  

is all you need to keep the carpet perfect.  
To refresh the carpet, a deep clean with dry powder on a  

regular basis is advised.

Pas besoin de serpillière, de seau, ni de balai !
Un simple passage avec l’aspirateur suffit pour garder une  
moquette en parfait état (au moins une fois par semaine). 

Pour rafraîchir la moquette, un nettoyage ponctuel plus  
approfondi à base de poudres sèches est conseillé. 

Facile à poser !
Easy to install!

Facile à entretenir !
Easy to clean!

4

A s p i rez …  s o u f f l ez .

Breathe in… breathe out.



[ Textile.  Le sens du confort. Le confort des sens.  ]
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C’est le revêtement le plus efficace pour amortir les bruits de chocs et les bruits 
aériens, et évite donc le stress provoqué par un plancher qui craque ou par un 
carrelage martelé par des talons ! Un atout important lorsque l’on sait que le bruit 
est dénoncé comme la nuisance principale par les consommateurs.  
Ce n’est donc pas un hasard si on retrouve la moquette dans tous les endroits 
exigeant un certain confort acoustique (salles de cinéma, restaurants, bureaux…).

Our carpets are the most efficient floor covering for reducing the noise of floor impacts  
and also insulating the room from noise, which avoids the annoyance of creaking 
floorboards or the hammering of high heels on tiles. This is an important advantage when 
one considers that noise is reported as one of the biggest annoyances by our customers.  
This is therefore not a problem if carpets are used anywhere acoustic comfort is required 
(such as in cinemas, restaurants, offices, etc.).

Silencieuse !
Quiet!

Choisir la moquette, c’est aussi s’assurer un certain gage de sécurité. 
Les statistiques montrent qu’il y a moins de chutes sur une moquette que sur  
un sol dur et qu’elles sont moins graves en particulier pour les enfants et les 
personnes âgées.

By choosing a carpet, you are ensuring a certain level of safety; statistics show that fewer  
falls happen on carpets than hard floors, and that on carpets they are less serious,  
particularly for children and the elderly.

Sécurisante !
Safe!

Il ne faut pas rester sur des préjugés. La moquette n’est pas déconseillée aux 
personnes allergiques ! Elle a au contraire des qualités spécifiques dues à sa structure 
textile. Elle retient les poussières, ce qui réduit jusqu’à 50 % la quantité de poussières 
en suspension dans l’air, limitant ainsi les risques de les inhaler ! Il suffit d’un nettoyage 
régulier à l’aspirateur équipé d’un filtre HEPA (High Efficiency Particulate Air Filter), 
pour éliminer les poussières retenues dans les fibres.

Ignore the old wives’ tales: carpets are perfectly suitable for people with allergies! Quite the 
opposite, they have specific advantages due to their textile structure; they retain dust, which 
prevents up to 50 % of dust suspended in the air, reducing the risk of it being inhaled! All that 
is required is regular cleaning with a vacuum cleaner equipped with a HEPA (High Efficiency 
Particulate Air) filter, which removes the dust collected in the fibres.

Saine !
Hygienic!

La couleur crée l’ambiance et ensoleille ainsi votre habitat mais aussi votre  
moral (phénomène plus connu sous le nom de chromothérapie).  
N’hésitez pas à mettre de la couleur sur votre sol, cela vous procurera  
harmonie et bien-être intérieur.

Colour creates atmosphere and brightens up not only your home but also your mood,  
(a phenomenon known as chromotherapy). Do not hesitate in choosing a colourful 
floor – it will bring you emotional well-being and harmony.

Lumineuse !
Bright!

Les moquettes offrent un choix considérable de textures, de couleurs et de 
dessins qui permettent une décoration originale.

Our carpets come in a wide range of textures, colours and patterns allowing you to  
decorate your home in an original way.

Décorative !
Decorative!

Côté confort, la moquette Balsan est le revêtement le plus confortable à la marche !

As for comfort, Balsan carpets are the most comfortable on the market!

Confortable !
Comfortable!

Chaleureuse !
Warm!

La moquette retient 10 à 12 % de chaleur qui serait perdue avec un sol dur ! 
Très bon isolant thermique, la moquette maintient une douce chaleur homogène  
dans toutes les pièces, ce qui permet de réaliser des économies d’énergie certaines.

Our carpets retain 10 to 12 % of the heat which would otherwise be lost with a hard floor. 
They are a very good thermal insulator which maintains even warmth in all the rooms,  
which will no doubt bring large savings in energy consumption.

The sense of comfort. The comfort of the senses. 
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Advantages of textile flooring.Les bienfaits du sol textile.

For the products below,  
Sonic Confort felt backing  
manufactured upon request.

Pour les produits ci-dessous,  
envers feutre Sonic Confort  
sur fabrication spéciale. 

On demand

La sous-couche Sonic Confort 
contient une majorité de 
matières recyclées.

The Sonic Confort sublayer 
contains a majority of recycled 
material.

The Sonic Confort sublayer 
delivers improved acoustic 
performance.

La sous-couche Sonic Confort 
améliore la performance de 
l’isolation acoustique.

Le confort acoustique des dalles Sonic Confort.
The acoustic comfort of Sonic Confort tiles.

Dalles velours Balsan
Balsan velvet tiles

• Boléro
• Impression
• �Collection Landscape  

(Canyon, Groove et Rift)
• Legend
• Mezzo
• Sérénité dalle & lignes
• Shades

+  de silence
more silence

Dalles bouclées Balsan
Balsan laying loop pile tiles

• Batik
• �Collection Infini Design  

(Kilt et Ombra)
• �Collection Infini Colors  

(Stoneage, Jungle et Rock)
• �Collection Metropolitan District 

(Brooklyn, Odéon et Soho) 
• Pilote²

Fabrication 
spéciale

+  de respect de l’environnement
more environmentally friendly

ΔLw 32 to 36 dB
αω 0,25 to 0,30

Tuft
Couche textile.
Tufting
Textile layer.

Feutre constitué d’au moins 70 %  
de polyester recyclé (recyclage 
post-consommateur de bouteilles  
plastiques alimentaires).
Felt at least 70 % made up  
of recycled polyester  
(produced from used  
plastic drinks bottles).

Sous-couche acoustique Sonic Confort
Sonic Confort accoustic backing

1er dossier
Primary backing

5



Pour répondre au mieux aux problématiques liées  
à l’isolation acoustique, Balsan va plus loin et propose 
21 coloris de dalles sur envers feutre Sonic Confort, 
disponibles sur stock.

So that we can solve the problems associated with  
sound insulation as best we can, Balsan is going further,  
and is offering tiles in 21 colours with a Sonic Confort  
felt backing, available from stock.

21 coloris
disponibles sur stock.

21 colors
on stock /

modular

Stock

Sous-couche acoustique
Acoustic sublayer

Boléro

920� 935� 970�770� 990� 999�

Pilote2

910� 992� 995�620� 980�770�

Mezzo

910� 930�760� 990�

Sérénité dalle

721�

755� 961� 991�

751�
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personnalisation
couleurs/dessins

confort &
bien-être

expérience 
sensorielle

personalisation
colours/designs

comfort &
well-being

sensory 
experience

personnalisation 

   couleurs/dessins

c r é a t i v i t é

créativité

creativity
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dynamique

architecture
c r e a t i v e

responsable

[ Textile*. 
The finest material for contemporary flooring. ]

wall to wall custommodular
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Edelweiss 705� 4 m
� L 83,2 - ρ 62,6*

Campanule 140� 4 m
� L 61,7 - ρ 30,1*

Gingembre 725� 4 m
� L 67,7 - ρ 37,5*

Aubépine 710� 4 m
� L 78,9 - ρ 54,8*

Myosotis 145� 4 m
� L 57,6 - ρ 25,5*

Acacia 740� 4 m
� L 61,7 - ρ 30*

Avoine 340� 4 m
� L 67,9 - ρ 37,8*

Pierre d’alun 930� 4 m
� L 59 - ρ 27*

Muscade 755� 4 m
� L 53,3 - ρ 21,3*

Chardon 950� 4 m
� L 53,1 - ρ 21,1*

Airelle 575� 4 m
� L 32,3 - ρ 7,2*

Réglisse 980� 4 m
� L 31,3 - ρ 6,8*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Ed
el

w
ei

ss
 7

05

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les 
mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés. De légères variations de coloris peuvent être observées entre 
les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while 
keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of darker 
colours. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-115217

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

a l t i t u d e

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 575 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 925 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

9,4 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 4,9 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Mousse de latex /Rückenausstattung / Rug / �
Latex foam backingSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 73 p
Galga - Densidad (puntos)� 365 000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

El Le
sTp Z &
	 ΔLw 30 dB		  5-6/8
	

				    ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

38A72DEB

www.balsan.com/balsanprotect

U2SP2E1C0
08/240
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* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les 
mêmes qualités techniques. Ce produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the 
right to modify the characteristics of this product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-122341

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

Mordoré 630� 4 + 5 m
� L 67 - ρ 36,6*

Nectar 460� 4 + 5 m
� L 55 - ρ 22,9*

Sanguine 480� 4 + 5 m
� L 39,2 - ρ 10,8*

Carmin 580� 4 + 5 m
� L 25,9 - ρ 4,7*

Aubergine 845� 4 + 5 m
� L 29,2 - ρ 5,9*

Blueberry 880� 4 + 5 m
� L 29,7 - ρ 6,1*

Ivoire 610� 4 + 5 m
� L 84 - ρ 64,1*

Sable 615� 4 + 5 m
� L 75,7 - ρ 49,4*

Camel 625 � 4 + 5 m
� L 67,2 - ρ 36,9*

Châtain 750� 4 + 5 m
� L 52,8 - ρ 20,9*

Coffee 760� 4 + 5 m
� L 53,3 - ρ 21,3*

Wengé 785� 4 + 5 m
� L 47 - ρ 16*

Lin 720� 4 + 5 m
� L 72,4 - ρ 44,3*

Mastic 920� 4 + 5 m
� L 67,6 - ρ 37,4*

Lichen 220� 4 + 5 m
� L 53,3 - ρ 21,3*

Turquoise 230� 4 + 5 m
� L 58,6 - ρ 26,6*

Cyan 125� 4 + 5 m
� L 48,6 - ρ 17,3*

Cobalt 165� 4 + 5 m
� L 35 - ρ 8,5*

Perle 910� 4 + 5 m
� L 76,5 - ρ 50,7*

Frost 930� 4 + 5 m
� L 50,6 - ρ 18,9*

Taupe 945� 4 + 5 m
� L 52,9 - ρ 21*

Ourson 790� 4 + 5 m
� L 43,1 - ρ 13,2*

Graphit 965� 4 + 5 m
� L 44,2 - ρ 14*

Anthracite 980� 4 + 5 m
� L 34,2 - ρ 8,1*

a q u a r e l l e  t o u c h

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 080 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 325 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

8,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,1 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 46 p
Galga - Densidad (puntos)� 181 700 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

B m L
esTp&
	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 30 dB	 	 5-6/8

				    ≤ 2 kV

F115EFC0

www.balsan.com/balsanprotect

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110591

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

b a c c a r a t

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 300 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 380 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

8,8 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 52 p
Galga - Densidad (puntos)� 205 400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,01	 0,06	 0,13	 0,33	 0,53	 0,62
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFmgL
esqTjp Z&
	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 30 dB	 αω 0,25			   5-6/8	

							       ≤ 2 kV	

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591513A4EF4

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/128
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Orchidée 530� 4 m
� L 47 - ρ 16*

Figue 550� 4 m
� L 34,4 - ρ 8,2*

Glycine 840� 4 m
� L 46,3 - ρ 15,5*

Aubergine 890� 4 m
� L 21,2 - ρ 3,3*

Opéra 580� 4 m
� L 32,9 - ρ 7,5*

Cerise 572� 4 m
� L 34 - ρ 8*

Grenat 581� 4 m
� L 24 - ρ 4,1*

Abricot 450� 4 m
� L 49,9 - ρ 18,3*

Terre cuite 464� 4 m
� L 35,2 - ρ 8,6*

Chicorée 469� 4 m
� L 34,2 - ρ 8,1*

Safran 455� 4 m
� L 49 - ρ 17,6*

Vison 761� 4 m
� L 39,9 - ρ 11,2*

Palissandre 790� 4 m
� L 23 - ρ 3,8*

Blé 330� 4 m
� L 69,5 - ρ 40,1*

Mastic 620� 4 m
� L 63,5 - ρ 32,2*

Muscade 730� 4 m
� L 47,4 - ρ 16,3*

b a c c a r a t



Lin 720� 4 m
� L 56,1 - ρ 24*

Crépuscule 764� 4 m
� L 33,8 - ρ 7,9*

Ébène 980� 4 m
� L 23,7 - ρ 4*

Taupe 760� 4 m
� L 38 - ρ 10,1*

Étain 969� 4 m
� L 31,1 - ρ 6,7*

Merbau 780� 4 m
� L 25,6 - ρ 4,6*

Paloma 930� 4 m
� L 57,3 - ρ 25,2*

Orage 949� 4 m
� L 43,7 - ρ 13,6*

Pétrole 170� 4 m
� L 34,8 - ρ 8,4*

Porcelaine 140� 4 m
� L 54,4 - ρ 22,4*

Océan 158� 4 m
� L 40,7 - ρ 11,7*

Outremer 178� 4 m
� L 28,1 - ρ 5,5*

Jungle 250� 4 m
� L 52,1 - ρ 20,2*

Olive 258� 4 m
� L 38,9 - ρ 10,6*

Empire 274� 4 m
� L 29,4 - ρ 6*

Citrus 240� 4 m
� L 60,2 - ρ 28,3*

b a c c a r a t

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Caramel 761� 4 + 5 m
� L 57,1 - ρ 25*

Tandori 460� 4 + 5 m
� L 50 - ρ 18,4*

Chili 470� 4 + 5 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

Lipstick 540� 4 + 5 m
� L 30,9 - ρ 6,6*

Dune 620� 4 + 5 m
� L 78,1 - ρ 53,3*

Champagne 610� 4 + 5 m
� L 72,9 - ρ 45*

Gingembre 710� 4 + 5 m
� L 59,6 - ρ 27,7*

Café 769� 4 + 5 m
� L 46,2 - ρ 15,4*

Zinc 920� 4 + 5 m
� L 57,1 - ρ 25*

Pepper 770� 4 + 5 m
� L 42,3 - ρ 12,7*

Ébène 790� 4 + 5 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Black 995� 4 + 5 m
� L 20,8 - ρ 3,2*

Carbone 980� 4 + 5 m
� L 27,8 - ρ 5,4*

Nuage 915� 4 + 5 m
� L 69,6 - ρ 40,2*

Silver 930� 4 + 5 m
� L 52,3 - ρ 20,4*

Bayou 261� 4 + 5 m
� L 49,3 - ρ 17,8*

Lagon 165� 4 + 5 m
� L 42,8 - ρ 13*

Indigo 180� 4 + 5 m
� L 33,4 - ρ 7,7*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110582

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

b a l m o r a l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 300 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 530 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

9,8 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 6,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 45 p
Galga - Densidad (puntos)� 177 750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,00	 0,07	 0,18	 0,37	 0,51	 0,56
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFng i
L esqTp Z&
	 ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 30 dB	 αω 0,25		  5-6/8
	

							     

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5916ECFAD9C

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/136
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Nouvelle palette coloristique
New colour palette
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995� 4 m
� L 26,7 - ρ 5*

990� 4 m
� L 23,7 - ρ 4*

190� 4 m
� L 28,9 - ρ 5,8*

780� 4 m
� L 30,2 - ρ 6,3*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

99
0

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

Designed and Made in France

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119391

b o g o l a n  r o l l

Composition� 100% Polyamide teint masse
Pile material� 100% Solution dyed nylon
Polmaterial� 100% PA Düsen gefärbt
Poolmateriaal� 100% Polyamide in de massa geverfd
Composición� 100% Poliamida teñida en masa
Composizione� 100% Poliammide tinto in massa
Skład runa� 100% Poliamid barwiony w masie
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 680 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 960 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

5,2 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 2,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 42 p
Galga - Densidad (puntos)� 165 900 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,15
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

Gkg i Le
sq Tjp Z& 7
	 ΔLw 22 dB	 αω 0,15			   > 7/8			   20130250
								      

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5917EFEDB2B
R2EH5R

www.balsan.com/balsanprotect

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteur
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Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110603

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

b o l é r o  r o l l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 030 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 970 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

7,6 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 47 p
Galga - Densidad (puntos)� 185 650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,03	 0,06	 0,10	 0,29	 0,42	 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFngi
LesqTp Z&
	 ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 28 dB	 αω 0,20		  5-6/8
	

								      

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591E6E7DACB

www.balsan.com/balsanprotect

XL2H6M
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Nouvelle palette coloristique
New colour palette
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Sésame 730� 4 m
� L 57,3 - ρ 25,2*

Sable 640� 4 m
� L 58,1 - ρ 26,1*

Zibeline 670� 4 m
� L 44,1 - ρ 13,9*

Palissandre 790� 4 + 5 m
� L 25,6 - ρ 4,6*

Argent 920� 4 + 5 m
� L 58 - ρ 26*

Marron glacé 720� 4 + 5 m
� L 58,3 - ρ 26,3*

Taupe 770� 4 + 5 m
� L 41,4 - ρ 12,1*

Carbone 980� 4 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Souris 940� 4 m
� L 54,1 - ρ 22,1*

Zinc 960� 4 + 5 m
� L 45,9 - ρ 15,2*

Loup 975� 4 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

Ardoise 985� 4 + 5 m
� L 26,7 - ρ 5*

Étain 935� 4 + 5 m
� L 60,9 - ρ 29,1*

Silex 970� 4 + 5 m
� L 44,7 - ρ 14,3*

Anthracite 990� 4 + 5 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Ébène 999� 4 + 5 m
� L 17,9 - ρ 2,5*

Châtain 630� 4 m
� L 67,9 - ρ 37,9*

Ivoire 609� 4 + 5 m
� L 77,7 - ρ 52,7*

Duvet 635� 4 + 5 m
� L 68 - ρ 38*

Nacre 910� 4 + 5 m
� L 65,2 - ρ 34,3*

b o l é r o  r o l l

Nouvelle palette coloristique
New colour palette



Jungle 244� 4 m
� L 47,1 - ρ 16,1*

Caraïbes 155� 4 + 5 m
� L 36,4 - ρ 9,2*

Amazone 285� 4 m
� L 27,8 - ρ 5,4*

Capucine 485� 4 m
� L 39,9 - ρ 11,2*

Opéra 560� 4 + 5 m
� L 30,4 - ρ 6,4*

Azalée 555� 4 + 5 m
� L 34,2 - ρ 8,1*

Carmin 570� 4 m
� L 28,9 - ρ 5,8*

Grenat 590� 4 + 5 m
� L 23,3 - ρ 3,9*

Violine 890� 4 + 5 m
� L 30,6 - ρ 6,5*

Blueberry 895� 4 + 5 m
� L 20,8 - ρ 3,2*

Navy 195� 4 m
� L 21,2 - ρ 3,3*

Azur 150� 4 + 5 m
� L 48,8 - ρ 17,4*

Paradis 180� 4 + 5 m
� L 36,4 - ρ 9,2*

Electric 186� 4 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Prusse 190� 4 m
� L 30,2 - ρ 6,3*

Épice 480� 4 + 5 m
� L 40,2 - ρ 11,4*

b o l é r o  r o l l

Nouvelle palette coloristique
New colour palette

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Luciole 250� 4 m
� L 50,2 - ρ 18,6*

Amande 240� 4 m
� L 46,8 - ρ 15,8*

Cascade 120� 4 m
� L 43,9 - ρ 13,8*

Nuit 190� 4 m
� L 23 - ρ 3,8*

Prune 890� 4 m
� L 27,9 - ρ 5,4*

Brume 920� 4 m
� L 53,4 - ρ 21,4*

Étain 950� 4 m
� L 41,7 - ρ 12,3*

Écorce 770� 4 m
� L 34 - ρ 8*

Orage 980� 4 m
� L 30,9 - ρ 6,6*

Corbeau 990� 4 m
� L 22,2 - ρ 3,6*

Stuc 610� 4 m
� L 53,6 - ρ 21,6*

Dune 620� 4 m
� L 59,1 - ρ 27,1*

Paille 310� 4 m
� L 56,9 - ρ 24,8*

Cognac 630� 4 m
� L 47,9 - ρ 16,7*

Chocolat 790� 4 m
� L 24,6 - ρ 4,3*

Grenat 580� 4 m
� L 28,2 - ρ 5,5*

Camélia 540� 4 m
� L 35,2 - ρ 8,6*

Cuivre 460� 4 m
� L 36,9 - ρ 9,5*

Théâtre 550� 4 m
� L 33,8 - ρ 7,9*

Henné 590� 4 m
� L 27,4 - ρ 5,2*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

c a p i t o l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 020 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 245 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

7,8 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 4,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 45 p
Galga - Densidad (puntos)� 177 750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,02	 0,05	 0,09	 0,24	 0,47	 0,54
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

GmgiLe
sqTjp Z&
	 ΔLw 26 dB	 αω 0,20			   5-6/8
				  

							     
						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

www.balsan.com/balsanprotect

U3SP3E1C0
11/284

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5913BE470AB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-118106
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Ice 900� 4 + 5 m
� L 68 - ρ 38*

Sable 619� 4 + 5 m
� L 62,6 - ρ 31,1*

Moka 670� 4 + 5 m
� L 49,3 - ρ 17,8*

Noisette 625� 4 + 5 m
� L 65,5 - ρ 34,7*

Céleste 100� 4 + 5 m
� L 61,7 - ρ 30,1*

Mousse 220� 4 + 5 m
� L 54,8 - ρ 22,7*

Leather 755� 4 + 5 m
� L 50,3 - ρ 18,7*

Anis 710� 4 + 5 m
� L 63,6 - ρ 32,3*

Vapeur 915� 4 + 5 m
� L 53,1 - ρ 21,1*

Pacific 130� 4 + 5 m
� L 51,8 - ρ 20*

Ambre 430� 4 + 5 m
� L 61,8 - ρ 30,2*

Poivre 960� 4 + 5 m
� L 45,1 - ρ 14,6*

Navy 150� 4 + 5 m
� L 38,4 - ρ 10,3*

Canard 275� 4 + 5 m
� L 40,1 - ρ 11,3*

Abricot 535� 4 + 5 m
� L 45,2 - ρ 14,7*

Écorce 770� 4 + 5 m
� L 40,1 - ρ 11,3*

Cobalt 135� 4 + 5 m
� L 38 - ρ 10,1*

Jungle 290� 4 + 5 m
� L 38,7 - ρ 10,5*

Rubis 550� 4 + 5 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

Cachou 780� 4 + 5 m
� L 36,4 - ρ 9,2*

Twilight 180� 4 + 5 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

Carbone 995� 4 + 5 m
� L 37,3 - ρ 9,7*

Blackberry 880� 4 + 5 m
� L 36,7 - ρ 9,4*

Caribou 740� 4 + 5 m
� L 47,1 - ρ 16,1*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110592

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

c a r r o u s e l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 645 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 635 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

6,0 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 3,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 63 p
Galga - Densidad (puntos)� 248 850 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,01	 0,03	 0,10	 0,27	 0,42	 0,39
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFlg i
L esqTp Z&
	 ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 23 dB	 αω 0,20		  5-6/8
	

							     

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591ED9273BB

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/053
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Nouvelle palette coloristique
New colour palette
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120561

Designed and Made in France

c e n t a u r e  d é c o

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 440 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 765 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

4,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 46 p
Galga - Densidad (puntos)� 181 700 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,15
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

Gkg i Le
sqTj pZ&
	 ΔLw 21 dB	 αω 0,15			   5-6/8
	

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5918D1357BA

U3P3E1C0
13/301

www.balsan.com/onf
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Galet 928� 4 m
� L 54,1 - ρ 22,1*

Grappe 878� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Bourgogne 598� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Écaille 448� 4 + 5 m
� L 55,4 - ρ 23,3*

Groseille 588� 4 m
� L 38 - ρ 10,1*

Grenat 578� 4 + 5 m
� L 33,1 - ρ 7,6*

Acajou 748� 4 + 5 m
� L 54,4 - ρ 22,4*

Écureuil 778� 4 + 5 m
� L 46,3 - ρ 15,5*

Moka 788� 4 + 5 m
� L 31,6 - ρ 6,9*

Noisette 648� 4 + 5 m
� L 63,5 - ρ 32,2*

Écorce 738� 4 + 5 m
� L 49,6 - ρ 18,1*

Tourbe 768� 4 m
� L 36,6 - ρ 9,3*

Santal 628� 4 m
� L 72,6 - ρ 44,6*

Ivoire 008� 4 + 5 m
� L 71,1 - ρ 42,3*

Jais 948� 4 + 5 m
� L 48,4 - ρ 17,1*

c e n t a u r e  d é c o



Grès 638� 4 m
� L 56,1 - ρ 24*

Fossile 958� 4 m
� L 38,7 - ρ 10,5*

Black 998� 4 + 5 m
� L 29,7 - ρ 6,1*

Ardoise 908� 4 + 5 m
� L 56,7 - ρ 24,6*

Anthracite 968� 4 + 5 m
� L 44,2 - ρ 14*

Cendre 978� 4 + 5 m
� L 38,9 - ρ 10,6*

Polar 198� 4 m
� L 39,1 - ρ 10,7*

Corbeau 988� 4 + 5 m
� L 36 - ρ 9*

Encre 178� 4 m
� L 27,6 - ρ 5,3*

Soie 128� 4 m
� L 52,2 - ρ 20,3*

Océan 138� 4 m
� L 40,4 - ρ 11,5*

Roi 168� 4 + 5 m
� L 40,1 - ρ 11,3*

Cèdre 258� 4 m
� L 45,5 - ρ 14,9*

Basilic 228� 4 + 5 m
� L 47,5 - ρ 16,4*

Amazone 268� 4 m
� L 33,1 - ρ 7,6*

c e n t a u r e  d é c o

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Sand 621� 4 m
� L 60,6 - ρ 28,8*

Rouille 461� 4 m
� L 38,7 - ρ 10,5*

Musc 611� 4 m
� L 55,5 - ρ 23,4*

Nuage 921� 4 m
� L 52,7 - ρ 20,8*

Rotin 311� 4 m
� L 59 - ρ 27*

Opéra 551� 4 m
� L 35 - ρ 8,5*

Teck 771� 4 m
� L 35,6 - ρ 8,8*

Fer 951� 4 m
� L 41,7 - ρ 12,3*

Fauve 631� 4 m
� L 50,3 - ρ 18,7*

Rubis 581� 4 m
� L 29,4 - ρ 6*

Nocturne 191� 4 m
� L 23,7 - ρ 4*

Tornade 981� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Café 791� 4 m
� L 26,2 - ρ 4,8*

Acajou 591� 4 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Aubergine 891� 4 m
� L 29,9 - ρ 6,2*

Jais 991� 4 m
� L 22,3 - ρ 3,6*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-118615

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

c o l i s é e

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 950 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 945 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

7,3 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 49 p
Galga - Densidad (puntos)� 193 550 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,01	 0,05	 0,08	 0,24	 0,42	 0,48
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

GmgiLe
sqTjp Z&
	 ΔLw 26 dB	 αω 0,20			   5-6/8
	

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591EC8EF08F

www.balsan.com/balsanprotect

U3SP3E1C0
11/283
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Crème 613� 4 m
� L 80,4 - ρ 57,4*

Sésame 633� 4 m
� L 61,7 - ρ 30,1*

Moka 653� 4 m
� L 50,3 - ρ 18,7*

Parchemin 713� 4 m
� L 65,8 - ρ 35,1*

Grès 763� 4 m
� L 42,3 - ρ 12,7*

Palissandre 793� 4 m
� L 24,3 - ρ 4,2*

Perle 933� 4 m
� L 57,8 - ρ 25,7*

Musc 773� 4 m
� L 34,4 - ρ 8,2*

Carbone 983� 4 m
� L 26,2 - ρ 4,8*

Brume 913� 4 m
� L 71,7 - ρ 43,2*

Ardoise 963� 4 m
� L 37,3 - ρ 9,7*

Encre 993� 4 m
� L 16 - ρ 2,1*
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100%
Textile 100 % recyclé  
100 % recycled fabric

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120023

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

Composition� 100% Polyamide teint masse recyclé Econyl
Pile material� 100% Recycled solution dyed nylon Econyl
Polmaterial� 100% PA Düsen gefärbt recyceltem Econyl
Poolmateriaal� 100% PA in de massa geverfd gerecycleerd Econyl
Composición� 100% Poliamido tenida en massa reciclado Econyl
Composizione� 100% Poliammide tinto in massa riciclato Econyl
Skład runa� 100% Poliamid barwiony w masie recyklingu Econyl
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 500 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 510 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

10,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 8,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 50 p
Galga - Densidad (puntos)� 197 500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,01	 0,08	 0,13	 0,39	 0,53	 0,69
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

GogiLe 
sqTjp Z& 7
	 ΔLw 32 dB	 αω 0,25			   > 7/8			   20130009

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591F446BEFE

U3P3E1C0
13/297

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B Cwww.balsan.com/balsanprotect

Co l l e c t i o n  E a s y  l i v i n g  s p i r i t
l u x e
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Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Ivoire 005� 4 m
� L 90,1 - ρ 76,5*

Lin 610� 4 m
� L 78,7 - ρ 54,4*

Reflet 905� 4 m
� L 69,3 - ρ 39,7*

Angora 720� 4 m
� L 62,6 - ρ 31,1*

Champagne 620� 4 m
� L 71,6 - ρ 43*

Sienne 640� 4 m
� L 57,4 - ρ 25,3*

Minéral 930� 4 m
� L 56,6 - ρ 24,5*

Abysse 920� 4 m
� L 57,5 - ρ 25,4*

Sépia 750� 4 m
� L 44,1 - ρ 13,9*

Carmin 570� 4 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Granit 960� 4 m
� L 37,1 - ρ 9,6*

Ardoise 955� 4 m
� L 41,2 - ρ 12*

Taupe 770� 4 m
� L 35 - ρ 8,5*

Grenat 590� 4 m
� L 24 - ρ 4,1*

Anthracite 980� 4 m
� L 25,6 - ρ 4,6*

Azuleros 180� 4 m
� L 27,3 - ρ 5,2*

Brun 790� 4 m
� L 25,3 - ρ 4,5*

Prune 890� 4 m
� L 24,6 - ρ 4,3*

Ébène 990� 4 m
� L 17,5 - ρ 2,4*

Nuit 190� 4 m
� L 18,8 - ρ 2,7*
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100%
Textile 100 % recyclé  
100 % recycled fabric

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-119613

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

Composition� 100% Polyamide teint masse recyclé Econyl
Pile material� 100% Recycled solution dyed nylon Econyl
Polmaterial� 100% PA Düsen gefärbt recyceltem Econyl
Poolmateriaal� 100% PA in de massa geverfd gerecycleerd Econyl
Composición� 100% Poliamido tenida en massa reciclado Econyl
Composizione� 100% Poliammide tinto in massa riciclato Econyl
Skład runa� 100% Poliamid barwiony w masie recyklingu Econyl
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 100 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 110 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

8,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 6,1 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 48 p
Galga - Densidad (puntos)� 189 600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,02	 0,05	 0,10	 0,37	 0,47	 0,57
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

GngiLe 
sqTjp Z& 7
	 ΔLw 28 dB	 αω 0,20			   > 7/8			   20130011

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591CA0096EE

U3P3E1C0
13/296

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B Cwww.balsan.com/balsanprotect

Co l l e c t i o n  E a s y  l i v i n g  s p i r i t
s é r é n i t é
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Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

é q u i n o x e  /  é q u i n o x e  c o n f o r t  +

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 650 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �

1 650 g/m2 (DD)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht / �
2 030 g/m2 (FE)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /� 5,8 mm (DD) 
Totale massa / Altura total /� 8,3 mm (FE) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �

3,7 mm (DD)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / �
4,2 mm (FE)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier / Action back (DD)Rückenausstattung / �
Double dossier feutre Confort + /Rug / Soporte / �

Feltback confort + (FE)Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 64 p
Galga - Densidad (puntos)� 252 800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�

αω 0,20 (DD)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos �
αω 0,35 (FE)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs (DD)	 0,02	 0,05	 0,11	 0,26	 0,50	 0,54
αs (FE)	 0,03	 0,06	 0,31	 0,37	 0,37	 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFlghL
essqqTp Z&
	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 23 dB	 ΔLw 27 dB	 αω 0,20	 αω 0,35		  5-6/8
	 (DD)	 (DD)	 (FE)	 (DD)	 (FE)		

							     
							       (DD)	 ≤ 2 kV

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/013 (DD)

06/219-02 (FE)

1A5A8FC0 (DD)

CE85E4E7 (FE)

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-595

(DD)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-110578 (DD)
1009#119389 (FE)
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Pensée 920� 4 m [DD]
� L 50,7 - ρ 19*

Poudre 415� 4 m [DD]
� L 55,2 - ρ 23,1*

Corail 523� 4 m [DD]
� L 49,3 - ρ 17,8*

Sierra 735� 4 m [DD]
� L 37,3 - ρ 9,7*

Terre cuite 747� 4 m [DD+FE]
� L 33,8 - ρ 7,9*

Pépite 335� 4 m [DD]
� L 59,2 - ρ 27,2*

Nectar 420� 4 + 5 m [DD]
� L 51,9 - ρ 20*

Papaye 435� 4 + 5 m [DD]
� L 42,2 - ρ 12,6*

Amarante 548� 4 + 5 m [DD] - 4 m [FE] 
� L 31,6 - ρ 6,9*

Miel 635� 4 + 5 m [DD]
� L 52 - ρ 20,1*

Ambre 733� 4 m [DD+FE]
� L 43,7 - ρ 13,6*

Écureuil 445� 4 m [DD+FE]
� L 36 - ρ 9*

Pain d’épice 755� 4 m [DD]
� L 33,4 - ρ 7,7*

Coquille 610� 4 + 5 m [DD]
� L 64,6 - ρ 33,5*

Parchemin 640� 4 + 5 m [DD]
� L 59,6 - ρ 27,7*

Stuc 730� 4 + 5 m [DD]
� L 45,5 - ρ 14,9*

Pétunia 870� 4 m [DD]
� L 33,4 - ρ 7,7*

Camélia 560� 4 m [DD]
� L 35,2 - ρ 8,6*

é q u i n o x e



Tourmaline 155� 4 + 5 m [DD] - 4 m [FE] 
� L 42,6 - ρ 12,9*

Perle 915� 4 + 5 m [DD]
� L 54 - ρ 21,9*

Porcelaine 160� 4 m [DD]
� L 33,4 - ρ 7,7*

Nuit 161� 4 m [DD]
� L 29,5 - ρ 6*

Noir 992� 4 m [DD]
� L 30,4 - ρ 6,4*

Charbon 957� 4 m [DD]
� L 26,5 - ρ 4,9*

Azur 135� 4 + 5 m [DD]
� L 42,3 - ρ 12,7*

Matelot 146� 4 + 5 m [DD]
� L 39,6 - ρ 11*

Glycine 140� 4 m [DD]
� L 36 - ρ 9*

Indigo 158� 4 m [DD]
� L 34,2 - ρ 8,1*

Jade 237� 4 + 5 m [DD]
� L 45 - ρ 14,5*

Verdure 235� 4 m [DD]
� L 43,8 - ρ 13,7*

Sauterelle 246� 4 + 5 m [DD]
� L 39,1 - ρ 10,7*

Laurier 256� 4 m [DD+FE]
� L 36,2 - ρ 9,1*

Mousse 220� 4 m [DD]
� L 48,9 - ρ 17,5*

Olive 250� 4 m [DD]
� L 39,7 - ρ 11,1*

Bronze 260� 4 m [DD]
� L 30,7 - ρ 6,5*

Métal 930� 4 + 5 m [DD] - 4 m [FE] 
� L 39,1 - ρ 10,7*

Fer forgé 950� 4 + 5 m [DD] - 4 m [FE] 
� L 32,7 - ρ 7,4*

é q u i n o x e

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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994� 4 m
� L 25,9 - ρ 4,7*

122� 4 m
� L 45,1 - ρ 14,6*

175� 4 m
� L 33 - ρ 7,5*

996� 4 m
� L 29 - ρ 5,8*

982� 4 m
� L 31 - ρ 6,6*

235� 4 m
� L 45 - ρ 14,5*

993� 4 m
� L 36,4 - ρ 9,2*

947� 4 m
� L 35,7 - ρ 8,8*

656� 4 m
� L 44,8 - ρ 14,4*

772� 4 m
� L 40,7 - ρ 11,7*

912� 4 m
� L 49 - ρ 17,6*

447� 4 m
� L 49,4 - ρ 17,9*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

99
6

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120893

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

f a c t o r y  r o l l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 580 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 795 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

5,6 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 2,9 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 41 p
Galga - Densidad (puntos)� 161 950 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,03	 0,04	 0,08	 0,22	 0,43	 0,43
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

GkgiL
esqTp Z&
	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 23 dB	 αω 0,20		  5-6/8
	

						      ≤ 2 kV

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5910E557785
MSEE85



f a c t o r y  r o l l
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* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les 
mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés. De légères variations de coloris peuvent être observées entre 
les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while 
keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of darker 
colours. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

f e e l i n g s

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 600 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 575 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

10,3 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 8,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 50 p
Galga - Densidad (puntos)� 197 500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

D EoL
esTp Z&
	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 28 dB		  5-6/8

						      ≤ 2 kV

AFED7F8E

www.balsan.com/balsanprotect

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-122317

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

Moon 610� 4 + 5 m
� L 82,3 - ρ 60,9*

Patine 630� 4 + 5 m
� L 58,1 - ρ 26,1*

Extase 430� 4 + 5 m
� L 55,2 - ρ 23,1*

Passion 580� 4 + 5 m
� L 31,3 - ρ 6,8*

Mystic 890� 4 + 5 m
� L 27,6 - ρ 5,3*

Coton 010� 4 + 5 m
� L 88,2 - ρ 72,5*

Angora 620� 4 + 5 m
� L 69,7 - ρ 40,3*

Cognac 760� 4 + 5 m
� L 50,5 - ρ 18,8*

Opium 670� 4 + 5 m
� L 46,3 - ρ 15,5*

Nuage 920� 4 + 5 m
� L 72,1 - ρ 43,8*

Écume 940� 4 + 5 m
� L 55,7 - ρ 23,6*

Nocturne 990� 4 + 5 m
� L 32,7 - ρ 7,4*

Éclipse 190� 4 + 5 m
� L 36,6 - ρ 9,3*

Aloès 230� 4 + 5 m
� L 63 - ρ 31,6*

Vapeur 130� 4 + 5 m
� L 68,2 - ρ 38,2*

Limpide 140� 4 + 5 m
� L 50,6 - ρ 18,9*

Aquatic 150� 4 + 5 m
� L 42,2 - ρ 12,6*

Abyss 180� 4 + 5 m
� L 24,3 - ρ 4,2*

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591
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Argent 930� 4 m
� L 56,6 - ρ 24,4*

Cendre 950� 4 m
� L 42,5 - ρ 12,8*

Black 990� 4 m
� L 22,7 - ρ 3,7*

Plume 910� 4 m
� L 64,8 - ρ 33,8*

Denim 140� 4 m
� L 45,2 - ρ 14,7*

Encre 190� 4 m
� L 26,1 - ρ 4,8*

Réséda 240� 4 m
� L 50,3 - ρ 18,6*

Serpentine 250� 4 m
� L 49,1 - ρ 17,7*

Angora 720� 4 m
� L 62,4 - ρ 30,9*

Sable 610� 4 m
� L 62,2 - ρ 30,6*

Sésame 630� 4 m
� L 53,2 - ρ 21,2*

Taupe 750� 4 m
� L 40,6 - ρ 11,6*

Moka 780� 4 m
� L 29,6 - ρ 6,1*

Stuc 620� 4 m
� L 54,9 - ρ 22,8*

Mandarine 460� 4 m
� L 41,8 - ρ 12,3*

Écureuil 480� 4 m
� L 31,4 - ρ 6,8*

Grenat 580� 4 m
� L 30 - ρ 6,2*

Myrtille 880� 4 m
� L 29,4 - ρ 6*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

M
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-119455

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

g a b a r d i n e

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 930 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 095 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

7,7 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 51 p
Galga - Densidad (puntos)� 201 450 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFmgh
LesTp Z&
	 ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 27 dB		  5-6/8
	

							     

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5913A3CF29C

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
12/289
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110589

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

i m p r e s s i o n  r o l l

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 830 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 820 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

6,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 3,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 53 p
Galga - Densidad (puntos)� 209 350 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,20
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,00	 0,05	 0,10	 0,20	 0,45	 0,65
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-595EBDEA1C3

www.balsan.com/balsanprotect

FPW2PZ

Glg i Le
sq Tjp Z&
	 ΔLw 25 dB	 αω 0,20			   5-6/8

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W
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Prune 879� 4 m
� L 31,6 - ρ 6,9*

Ébène 790� 4 m
� L 24,3 - ρ 4,2*

Brique 470� 4 m
� L 41,4 - ρ 12,1*

Fuchsia 590� 4 m
� L 31,6 - ρ 6,9*

Réglisse 996� 4 m
� L 21,9 - ρ 3,5*

Tabasco 465� 4 m
� L 38,4 - ρ 10,3*

Coquelicot 567� 4 m
� L 31,6 - ρ 6,9*

Bourgogne 786� 4 m
� L 22,7 - ρ 3,7*

Tanger 445� 4 m
� L 53,2 - ρ 21,2*

Cacao 760� 4 m
� L 36,2 - ρ 9,1*

Camel 769� 4 m
� L 41,1 - ρ 11,9*

Calcaire 605� 4 m
� L 56,2 - ρ 24,1*

Marmotte 770� 4 m
� L 49,1 - ρ 17,7*

Taupe 780� 4 m
� L 37,8 - ρ 10*

i m p r e s s i o n  r o l l



Amande 267� 4 m
� L 43,9 - ρ 13,8*

Thuya 282� 4 m
� L 32,7 - ρ 7,4*

Anis 230� 4 m
� L 49,6 - ρ 18,1*

Chardon 180� 4 m
� L 42,2 - ρ 12,6*

Cobalt 179� 4 m
� L 29,4 - ρ 6*

Fjord 166� 4 m
� L 39,1 - ρ 10,7*

Navy 167� 4 m
� L 33,8 - ρ 7,9*

Marine 193� 4 m
� L 26,7 - ρ 5*

Prusse 192� 4 m
� L 30,6 - ρ 6,5*

Orage 970� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Onyx 992� 4 m
� L 27,8 - ρ 5,4*

Grillon 980� 4 m
� L 44,1 - ρ 13,9*

Loup 915� 4 m
� L 50,7 - ρ 19*

Étain 910� 4 m
� L 44,5 - ρ 14,2*

i m p r e s s i o n  r o l l

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Brume 920� 4 + 5 m
� L 50,5 - ρ 18,8*

Argent 940� 4 + 5 m
� L 44,4 - ρ 14,1*

Encre 960� 4 + 5 m
� L 37,7 - ρ 9,9*

Limousine 990� 4 + 5 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Vison 650� 4 + 5 m
� L 40,6 - ρ 11,6*

Zibeline 790� 4 m
� L 29,9 - ρ 6,2*

Écume 740� 4 + 5 m
� L 47 - ρ 16*

Bronze 280� 4 m
� L 34,6 - ρ 8,3*

Taïga 230� 4 m
� L 41,2 - ρ 12*

Toundra 240� 4 m
� L 38,6 - ρ 10,4*

Mustang 785� 4 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

Mer Noire 980� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Prusse 190� 4 + 5 m
� L 26,2 - ρ 4,8*

Outremer 175� 4 + 5 m
� L 30,4 - ρ 6,4*

Fjord 170� 4 + 5 m
� L 34,4 - ρ 8,2*

Bering 180� 4 m
� L 29,7 - ρ 6,1*

Océan 160� 4 m
� L 33,4 - ρ 7,7*

Cassis 890� 4 m
� L 28,4 - ρ 5,6*

Vodka 610� 4 + 5 m
� L 55 - ρ 22,9*

Cayenne 450� 4 m
� L 46,6 - ρ 15,7*

Piment 570� 4 + 5 m
� L 37,8 - ρ 10*

Merlot 580� 4 + 5 m
� L 32,9 - ρ 7,5*

Muscade 680� 4 + 5 m
� L 28,6 - ρ 5,7*

Oursin 780� 4 m
� L 29,7 - ρ 6,1*

* �Indice de reflexion lumineuse / Light  
Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-119785

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteurDesigned and Made in France

k a v i a r

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 630 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 900 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

5,4 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 3,1 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 40 p
Galga - Densidad (puntos)� 158 000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,15
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

Glg i Le
sqTjp Z&
	 ΔLw 24 dB	 αω 0,15			   5-6/8
	

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-59159204E4A

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
12/295
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110606

Designed and Made in France

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteur

l e s  b e s t  /  l e s  b e s t  S

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 200 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 200 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

8,5 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 6,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 48 p
Galga - Densidad (puntos)� 189 600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,01	 0,05	 0,13	 0,31	 0,58	 0,57
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

GngiLe
sqTjp Z&
	 ΔLw 30 dB	 αω 0,25			   5-6/8

						      ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/070-33 (LES BEST)
U3SP3E1C0
12/287 (LES BEST S)

LES BEST

6736C3EB
LES BEST S

73BCFAF1
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135	�  4 m
� L 50,8 - ρ 19,1*

230	�  4 m
� L 63,9 - ρ 32,7*

910	�  4 m
� L 81,7 - ρ 59,7*

618	�  4 m
� L 70,5 - ρ 41,4*

605	�  4 + 5 m
� L 75,2 - ρ 48,6*

165	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 39,7 - ρ 11,1*

225	�  4 + 5 m
� L 58 - ρ 26*

930	�  4 m
� L 69 - ρ 39,4*

920	�  4 + 5 m
� L 63,8 - ρ 32,6*

610	�  4 m
� L 72,3 - ρ 44,1*

170	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 43,1 - ρ 13,2*

256	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 53,3 - ρ 21,3*

935	�  4 m
� L 57,7 - ρ 25,6*

940	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 58,3 - ρ 26,2*

730	�  4 m
� L 60,9 - ρ 29,1*

180	�  4 m
� L 31,6 - ρ 6,9*

255	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 51,8 - ρ 20*

980	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 39,9 - ρ 11,2*

925	�  4 m
� L 56,5 - ρ 24,4*

735	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 49,1 - ρ 17,7*

190	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 20 - ρ 3*

275	�  4 m
� L 45,6 - ρ 15*

993	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 31,3 - ρ 6,8*

992	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 34,6 - ρ 8,3*

790	 U3SP3E1C0*� 4 + 5 m
� L 33,1 - ρ 7,6*

279	�  4 m
� L 37,3 - ρ 9,7*

290	�  4 + 5 m
� L 27,6 - ρ 5,3*

999	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 17,5 - ρ 2,4*

990	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 25 - ρ 4,4*

791	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 27,8 - ρ 5,4*

l e s  b e s t  /  l e s  b e s t  S



007	�  4 + 5 m
� L 84,6 - ρ 65,2*

710	�  4 m
� L 84,8 - ρ 65,7*

630	�  4 + 5 m
� L 73 - ρ 45,2*

555	�  4 m
� L 50,3 - ρ 18,7*

350	�  4 m
� L 69,1 - ρ 39,5*

620	�  4 m
� L 70,2 - ρ 41*

625	�  4 m
� L 69,5 - ρ 40*

638	�  4 m
� L 62,8 - ρ 31,4*

550	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 50,1 - ρ 18,5*

445	�  4 + 5 m
� L 54,9 - ρ 22,8*

634	�  4 m
� L 64,1 - ρ 32,9*

775	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 43,4 - ρ 13,4*

660	�  4 + 5 m
� L 58,3 - ρ 26,3*

785	�  4 m
� L 40,9 - ρ 11,8*

470	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 42,9 - ρ 13,1*

680	�  4 m
� L 57,8 - ρ 25,7*

779	�  4 m
� L 39,9 - ρ 11,2*

473	�  4 m
� L 47,8 - ρ 16,6*

886	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 32,3 - ρ 7,2*

580	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 30,2 - ρ 6,3*

770	�  4 m
� L 47,2 - ρ 16,2*

780	�  4 m
� L 34,8 - ρ 8,4*

565	�  4 m
� L 40,1 - ρ 11,3*

889	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 35,8 - ρ 8,9*

585	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 27 - ρ 5,1*

695	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 34,8 - ρ 8,4*

690	�  4 m
� L 29,2 - ρ 5,9*

599	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 27,3 - ρ 5,2*

899	 U3SP3E1C0*� 4 m
� L 23 - ρ 3,8*

590	�  4 m
� L 24 - ρ 4,1*

l e s  b e s t  /  l e s  b e s t  S

* �Seuls les coloris notés U3SP3E1C0 détiennent le classement d’usage U3SP3E1C0. Tous les autres coloris sont classés U3P3E1C0. 
Only the colors noted U3SP3E1C0 have the classification of U3SP3E1C0 use. All other colors are classified U3P3E1C0.

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110611

Designed and Made in France

l e s  f i r s t

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 1 350 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 2 350 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

9,7 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 7,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �

Double dossier /Rückenausstattung / Rug / �
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład�  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 42 p
Galga - Densidad (puntos)� 165 900 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,02	 0,05	 0,13	 0,32	 0,46	 0,61
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFogh
LesqTpZ&
	 ≤ 2 kV	 <0,17 m2C°/W	 ΔLw 32 dB	 αω 0,25		  5-6/8
	

						    

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-591D66F4E8F

U3P3E1C0
04/051

www.balsan.com/balsanprotect

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteur
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Opéra 570� 4 + 5 m
� L 33,8 - ρ 7,9*

Henné 582� 4 + 5 m
� L 25 - ρ 4,4*

Raisin 895� 4 m
� L 22,3 - ρ 3,6*

Pivoine 540� 4 m
� L 52,7 - ρ 20,8*

Iris 815� 4 m
� L 64,9 - ρ 33,9*

Aurore 420� 4 + 5 m
� L 73,4 - ρ 45,8*

Ambre 425� 4 + 5 m
� L 61,7 - ρ 30,1*

Abricot 450� 4 + 5 m
� L 48,6 - ρ 17,3*

Ivoire 610� 4 + 5 m
� L 84,9 - ρ 65,8*

Vanille 310� 4 + 5 m
� L 76,1 - ρ 50,1*

Argile 430� 4 m
� L 56,7 - ρ 24,6*

Parchemin 627� 4 + 5 m
� L 81,9 - ρ 60,2*

Savane 640� 4 + 5 m
� L 61,8 - ρ 30,2*

Sienne 780� 4 + 5 m
� L 36,4 - ρ 9,2*

Sésame 650� 4 m
� L 65 - ρ 34,1*

Biche 720� 4 + 5 m
� L 55,8 - ρ 23,7*

Vison 790� 4 m
� L 32 - ρ 7,1*

l e s  f i r s t



Lin 620� 4 + 5 m
� L 78,3 - ρ 53,8*

Grège 630� 4 + 5 m
� L 69,5 - ρ 40*

Gravier 660� 4 m
� L 52,8 - ρ 20,9*

Brume 710� 4 + 5 m
� L 77,6 - ρ 52,5*

Granit 760� 4 + 5 m
� L 50,1 - ρ 18,5*

Chocolat 768� 4 m
� L 32,3 - ρ 7,2*

Souris 910� 4 + 5 m
� L 65,3 - ρ 34,4*

Silex 940� 4 m
� L 47 - ρ 16*

Black 999� 4 m
� L 17 - ρ 2,3*

Glacier 110� 4 m
� L 68,9 - ρ 39,2*

Saxe 130� 4 + 5 m
� L 57,8 - ρ 25,7*

Marine 185� 4 + 5 m
� L 25,6 - ρ 4,6*

Cédrat 242� 4 + 5 m
� L 67,2 - ρ 36,9*

Eucalyptus 255� 4 m
� L 42,9 - ρ 13,1*

Onyx 970� 4 + 5 m
� L 33,6 - ρ 7,8*

* Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

l e s  f i r s t
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les mêmes 
qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser 
des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De légères variations de coloris peuvent être 
observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of 
this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend 
the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between different dye baths.

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110597

Designed and Made in France

www.balsan.com/onf

www.balsan.com/pasteur

l e s  g r e e n s  c o n f o r t  +

Composition� 100% Polyamide
Pile material� 100% Nylon
Polmaterial� 100% Polyamid
Poolmateriaal� 100% Polyamide
Composición� 100% Poliamida
Composizione� 100% Poliammide
Skład runa� 100% Poliamid
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht /Poolinzetmassa / � 700 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight / �  
Gesamtgewicht / Totaal gewicht / � 1 900 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 / �  
Total thickness / Gesamtdicke /�

9,2 mm
 

Totale massa / Altura total /�  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 / �  
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte / � 5,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa�
Envers / Backing / �
Rückenausstattung / � Double dossier feutre Confort + /
Rug / Soporte / � Feltback confort +
Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl � 5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal � 74 p
Galga - Densidad (puntos)� 370 000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu� Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance� Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten� Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag� Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego� Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco� Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność� Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE� Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE� This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE� Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE� Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE� Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE� Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE� Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad /�
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos � αω 0,35
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000
αs	 0,03	 0,05	 0,27	 0,35	 0,43	 0,55
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud� www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

DFlg
LsqTpZ&
	 ≤ 2 kV	 ΔLw 29 dB	 αω 0,35		  5-6/8

						    

BALSAN
ARTHON

Z-156.601-5951FA8EC77

www.balsan.com/balsanprotect

U3P3E1C0
04/016
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Armure 918� 4 + 5 m
� L 65,5 - ρ 34,7*

Mercure 945� 4 m
� L 55,7 - ρ 23,6*

Onyx 975� 4 m
� L 40,1 - ρ 11,3*

Perle 940� 4 m
� L 58,4 - ρ 26,4*

Étain 948� 4 + 5 m
� L 48,4 - ρ 17,1*

Cendre 955� 4 m
� L 40,6 - ρ 11,6*

Charbon 988� 4 + 5 m
� L 25 - ρ 4,4*

Ébène 999� 4 m
� L 16,5 - ρ 2,2*

Lièvre 733� 4 + 5 m
� L 56,3 - ρ 24,2*

Sépia 758� 4 + 5 m
� L 45,1 - ρ 14,6*

Taupe 775� 4 + 5 m
� L 37,3 - ρ 9,7*

Fusain 780� 4 m
� L 31,8 - ρ 7*

Bois 795� 4 m
� L 23,3 - ρ 3,9*

Givre 900� 4 m
� L 73,4 - ρ 45,8*

Loup 710� 4 m
� L 67,5 - ρ 37,3*

Faon 738� 4 m
� L 59,4 - ρ 27,5*

Cannelle 760� 4 m
� L 46,8 - ρ 15,9*

Écaille 768� 4 + 5 m
� L 36,2 - ρ 9,1*

Arabica 790� 4 m
� L 26,4 - ρ 4,9*

Nacre 003� 4 m
� L 89,7 - ρ 75,7*

Érable 010� 4 + 5 m
� L 76,3 - ρ 50,4*

Chaume 615� 4 + 5 m
� L 76 - ρ 49,9*

Garrigue 630� 4 + 5 m
� L 68,8 - ρ 39*

Daim 348� 4 m
� L 58,3 - ρ 26,3*

Caramel 660� 4 m
� L 47,4 - ρ 16,3*

l e s  g r e e n s  c o n f o r t  +


